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BADIIY NUTQ VA USLUB, TARJIMASHUNOSLIK MASALALARI 
 

NUTQ O‘STIRISHNING ANA’NAVIY VA ILG‘OR USULLARI ASOSIDA QOLIP 
GAPLARNI FAOLLASHTIRISH 

 
Gulnoza Ahmedova Muxtorovna - 

 pedagogika fanlari doktori, Tosh PTI dotsenti 
 
Аннатация: Данная статья посвящяется анализу моделирования 

содержания по типам и подтипам побудительных реплик, и 
практическим возможностьям в речu обучающихся. Вмесmе с этим в 
статье раскрывается лuнводидактические особенности побудительных 
реплuк в речевых штампах u uсследуются прuнцuпы особенностей 
словообразованuя uх структурного состава. 

Ключевые слова: речевые штампы - неизменяющиеся стандартные 
предложения, побудительные - побудuть к действию, креативность 
творческая деятельность, лuнводидактический - относится к 
лuнвuстическому обучению. 

Summary: This article is dedicated to the аnаlуzing of mоdеliпg соntеnts 
оn the types аnd subtypes evoking statements апd their practical opportunities 
оn the speech of the lеаrnеrs апd the structural соmроund of principle of the 
word shaping. 

Кеу words: stalnps of speech - unсhаngеd standard sеntеnсе, evokiпg, 
creativiarl, lingоdidactic releyant to the linguistic lrаining.  

  
“So‘z qahramonliklarga yetaklay oladi...” Taniqli jurnalist Mahmud Sa’diy 

aytganlariday, ustoz Asqad Muxtor har bir “so‘zni qayliq tanlaganday sevib 
saylagan hassos adiblardan biri edi”. 

“Xush kelibsiz, oliygohimizga, farzandlarim!” Bilim eshiklari sizlarga 
ochiq”. 

Bu oliygoh rahbarining talabalarning tantanali qasamyod marosimidagi 
tabrik nutqidan namuna. Iborada ilk qadamini institut dargohiga qo‘ygan 
talabaga kelajakda oliy ma’lumot olishiga ishonch bildirilyapti. Bunday qo‘llab-
quvvatlash doimo kuchaytirib borilsa, ta’lim oluvchiga qanot bag‘ishlaydi. 

“Niyatingga yet!” Demak, o‘qituvchi odatdagi muloqotida shunday 
yo‘naltiruvchi motivlardan o‘rinli foydalanganda asl madaniy boyligimiz o‘z 
sayqalini topa boshlaydi, natijada yosh nihol barkamol bo‘lib o‘sadi: 

“Shoshma, eslab ko‘r!”, “Shubhasiz to‘g‘ri, barakalla”, “Otangga rahmat, 
bilag‘on!” 

Bu kabi ibratga undovchi qolip gaplar ustozning oliy o‘quv yurtidagi qadr-
qimmati, salohiyat darajasini belgilaydi. Ustoz qaysi sohadan dars bermasin, 
o‘zining gapirish ohangi, toni, diksiya, stili, taktiga e’tibor berishi, ya’ni 
pedagogik muloqotini ta’lim oluvchilarga ta’sir etish quroli sifatida 
takomillashtirib borishi zarur. 
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“Umringdan baraka top, qizim!”, bu oddiygina maqtov-gapdan olam-olam 
ma’no olamiz. 

Bu iboradan pedagogning qoyillatib javob berib, o‘z salohiyatiga loyiq 
shogirdning ustozidan maqtov eshitgandagi quvonchini sezamiz. Bu muloyim 
rag‘batga yo‘g‘rilgan gapni boshqa tilda xuddi shunday aytib bo‘lmasa kerak. 
Nafis jarangdor jumla qulog‘imizda butun umr qoladi. 

Gapdan olqish egasining qanday fe’l-atvorli insonligi, dunyoqarashi 
qandayligini bilish qiyin emas. 

“Rahmat”, “Xayr”, “Kechirasiz”, “Uzr”, “Barakalla”, “Xush kelibsiz”, 
“Marhamat”, “Iltimos”, “Mayli”, “Bormisiz?”, “Yaxshimisiz”, “Baraka toping”, 
“Omon bo‘ling”, “Sog‘ bo‘ling” kabi etiket shakllarini qaysi vaziyatlarda qaysi 
turini aynan ishlatishni bilish muhimdir 

“Voiz avval elning yuragiga quloq tutib, tomirini tinglab, dardini qayerda 
ekanini obdon o‘rganadi, so‘ng unga dori quyish uchun minbarga chiqadi”, - 
deydi O‘zbekistonda xizmat ko‘rsatgan madaniyat xodimi, shoira, yozuvchi va 
madaniyat targ‘ibotchisi Tursunoy Sodiqova. 

Ta’lim oluvchilarga bu kabi mashhur so‘z zargarlarining nutqlaridan 
namunalarni o‘rgatib borish maqsadga muvofiq. 

“Ertangi mutaxassis nafaqat hayotdan, balki o‘zining atrofidagi yaqinlari, 
ustozlari, rahbarlari, jami faoliyatlar jarayoni, jami borliq, turfa xil 
voqeliklardan tinmay ilm olib, fazilat o‘rganib, kasbiy nutqi mukammallashib 
boradi”. “Latif jumlalar barcha davralarda qadrlanadi”.  

Nutq madaniyati amaliyoti ta’lim oluvchilarga professional leksikaga oid 
terminlarni va hikmatli so‘zlarni ham o‘rgatadi:  

 “Yurakdan chiqayotgan so‘z - yuraklarga boradi. 
 Odamning kimligi tilidan biladilar.  
 So‘zamollik bilimliga yarashadi”. (Tohir Malik). 
Ta’lim-tarbiya maskanlarida, oliy ta’lim dargohlarida o‘quvchilarning 

nutqi ancha sayozlashib ketayotgan hozirgi kunda o‘qituvchidan yuqori malaka 
egasi bo‘lish barobarida amalda ilg‘or tajriba va metodologiyaga kreativ 
yondashuv talab etiladiki, buni kundalik odatdagi dars sharoitidagi mukammal 
rejalashtirilganlik hamda shunga muvofiqlikdagi metodlarni qo‘llashda nutqiy 
muloqot madaniyatini o‘stirishga ta’siri ko‘zda tutiladi ettirish, to‘xtatish uchun 
xizmat qiluvchi, suhbatdoshining fikrlariga munosabat ifodalovchi tashkiliy 
omillar yoki muloqotga munosabat shakllari; 2) axborot almashinuvi 
mazmunidagi replikalar. 

 Til materialining aynan xotirada saqlanishi, ayrim o‘zgartirishlar 
kiritilishi, yangidan yaratilishi nuqtai nazaridan mashqlar bir-biridan o‘zaro 
farqlanadi. Cunonchi: o‘zgarishsiz bajariladigan mashqlar, yarim ijodiy 
mashqlar, ijodiy mashqlar. 

O‘zgarishsiz bajariladigan (mexanik) mashqlar retseptiv yoki reproduktiv 
bo‘lishidan qat’i nazar, to‘lig‘icha bog‘lanishli matn va suhbatlar asosida 
bajariladi, ulardan chetga chiqilmaydi, gap tuzilishlari aynan saqlanadi. 
Masalan, deyarli barcha darsliklarda ko‘p uchraydigan quyidagi topshiriqlarni 
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o‘zgarishsiz bajariladi: berilgan savollarning javobini topish, javoblarga qarab 
qanday savollar berilganligini topish, javoblarga qarab savollar tuzish, qolip 
gaplarni eslab aytish va b.  

Darsliklardagi yarim ijodiy mashqlar savollar yoki javoblarga qisman 
tuzatishlar kiritish, ularni ijodiy savollar yoki ijodiy javoblarga 
yaqinlashtirishni ko‘zda tutadi. Masalan, quyidagi kabi topshiriqlar shu tarzda 
bajariladi: namuna asosida savol-javoblar tuzish (va o‘zaro so‘zlashish), 
berilgan so‘zlarning shaklini o‘zgartirgan holda unga so‘roq berib savol tuzish 
va o‘zaro so‘zlashish, namunadan foydalanib o‘z dialogini tuzish, savollarning 
har biriga uchtadan so‘z bilan javob berish, savollarga inkor ma’nosini 
bildiruvchi so‘zlar bilan javob berish va b. 

Darsliklardagi ijodiy mashqlar o‘quvchilarning o‘zbek tilidagi muloqotga 
to‘liq mustaqillik asosida kirishishlarini ifoda etadi. Bunday mashqlar sirasiga 
quyidagilar kiradi: rasm asosida savollar tuzib, o‘zaro so‘zlashish 
(suhbatlashish, bir-biriga savol berib, javob qaytarish), bir-biri bilan telefonda 
biror narsa haqida gaplashish, rasm asosida unda tasvirlangan narsa-
buyumlar, kasb egalari haqida bahslashish, narsa-buyumlar, kasb egalariga, 
ularning faoliyatiga baho berish, do‘stiga ba’zi shartlarni qo‘yib suhbatlashish, 
uni dialog tarzida yozish.  

Umuman, darsliklarda o‘tilayotgan mavzular bo‘yicha nutqiy muloqot 
madaniyatiga doir ko‘nikmalarni rivojlantirishga qaratilgan quyidagi mashq 
turlarini ajratish mumkin:  

1. Dialog namunasini o‘zlashtirishga qaratilgan mashqlar.  
2. Dialog namunasini to‘ldirish orqali ayrim replikalarni o‘zlashtirishga 

qaratilgan mashqlar.  
3. Boshlanishi berilgan dialogni davom ettirish talab etiladigan mashqlar. 
4. Nutqiy vaziyat asosida dialog tuzishga oid mashqlar.  
5. Rasmlar asosida dialog tuzishga doir mashqlar.  
 4-mashq turi o‘rganilayotgan replikalarni nutqiy vaziyatlar bilan bog‘lash, 

nutqiy vaziyatga tayanib, ularni yodga keltirish ko‘nikmalarini rivojlantirishda 
muhim rol o‘ynaydi. Chunki nutqiy vaziyatlar namunadan foydalanmagan 
holda dialog tuzish uchun o‘quvchiga turtki beradi.  

Nutqiy vaziyatlar qaysi tilda ifodalanishiga qarab oson yoki qiyin 
anglanadi. Agar ular rus tilida ta’riflansa, o‘quvchilardan o‘zbekcha replikalarni 
mustaqil ravishda tuzish, yodga keltirish kabi yumushlarni ado etish so‘raladi. 
Agar ular o‘zbek tilida aytilsa, yoshlar avval ta’rifni anglash bilan bog‘liq 
qiyinchilikni yengib o‘tishlari kerak. Shundan keyingina tegishli gapni aytish 
zaruriyati bilan bog‘liq amallar bajariladi.  

Bir mavzudagi nutqiy vaziyatlar shu mavzuda o‘zaro so‘zlashish 
mundarijasiga ishora qiladi. U yoki bu mavzuda nimalar haqida suhbatlashish, 
kimdandir so‘rash kerakligi ana shu mundarijani ifoda etadi. Ma’lumki, 
o‘quvchilardan suhbatdoshiga savol berish so‘ralganda, u o‘zida savol yo‘qligini 
aytadi. Shuning uchun nutqiy vaziyatlar ko‘lami bir mavzuda bo‘ladigan 
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so‘zlashuv mazmuniga ham ishora qilishini nazarda tutib, mavzular doirasini 
keskin emas, balki asta-sekin kengaytirib borish darkor. 

 5-mashq turida rasm nutqiy vaziyatni anglatish va dialogni yuzaga 
keltirish uchun qudratli omil sanaladi.  

Хулоса сифатида қуйидагиларни таъкидлаш мумкин:  
1. “Nutqiy muloqot madaniyati” ifodasining ma’no-mazmun ko‘lamini 

oddiy savol-javoblar emas, balki muomala odobi qoidalariga rioya qilish, bunda 
ijtimoiy munosabatlar, suhbatdoshlarning shaxsiy xususiyatlari, real fikr 
almashish bilan shartlanuvchi dialogik nutq – o‘zaro so‘zlashuv mujassam 
holda tashkil etadi.  

2. Nutqiy muloqot madaniyati deganda odamlarning o‘zbek xalqining uzoq 
tarixiy taraqqiyot davri davomida shakllangan muomala odobi qoidalariga 
rioya qilib, ijtimoiy shart-sharoit, ijtimoiy munosabatlardan kelib chiqib, 
shuningdek, shaxsning o‘zligini va o‘zgalarning (suhbatdoshlarning) shaxsini, 
ruhiyatini, jamiyatda tutgan mavqeyini anglash asosida, nutqning 
kommunikativligiga e’tibor bergan holda muloqotda ishtirok etishi tushuniladi.  

3. Dialogik nutq replikalari tuzilishi jihatidan ikki guruhga ajratiladi: 1) 
qolip gaplar; 2) tarkibini o‘rganish orqali mustaqil ravishda tuzish mumkin 
bo‘lgan gaplar. Shuningdek, replikalar o‘zaro so‘zlashuv mazmuniga aloqador 
yoki aloqador emasligiga ko‘ra ham ikki turli bo‘ladi: 1) dialogni boshlash, 
davom  
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Grafik ta’limda grafik tasvirlarni yozma matnda yoki og‘zaki nutqda ifoda 

qilish grafik ishlarni bajarishga qaraganda ancha murakkab jarayondir. Chunki 
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